
- Итак, служанки и придворные дамы супруги боялись проклятия и отказывались ухаживать за
ней.”

Наследный принц взял на себя рассказ истории Чжиляна, и он изложил причину, по которой
он не хотел, чтобы женщина возвращалась в его дворец.

Дворцовые служанки и придворные дамы, ухаживающие за высокопоставленной наложницей,
были привезены с ней из ее семейного дома, или они могли быть из состоятельных семей. Из-
за этого они, естественно, ценили себя больше, чем свою работу. Это была суровая реальность,
но если должность наложницы будет освобождена, то это также будет их шанс. Неудивительно,
что были придворные дамы и служанки, которые не брали на себя инициативу выполнять свою
работу.

- Итак, доктор, не могли бы вы оказать мне эту услугу?”

- ...Эй, Юи Мэй.”

Чжилян, которого снова попросил наследный принц, умоляюще посмотрел на Юй Мэй. Даже
если он не сказал этого вслух, Юй Мэй уже знала, чего хочет Чжилян. Вероятно, он хотел,
чтобы она ухаживала за наложницей наследного принца. У него не было другого выбора, кроме
как положиться на нее, поскольку не было свободных помощниц придворных дам.

- Я понимаю. Я могу это сделать. Но взамен, пожалуйста, сообщите начальству о текущих
обстоятельствах. Но до этого –“

Юй Мэй скрестила руки на груди перед наследным принцем и заявила:

“Ваше Высочество, Вы и ваш слуга должны пройти дезинфекцию. Если мы ничего не сделаем,
вы заразитесь. И Вы тоже, доктор!”

- Дезинфекция?”

Кронпринц выглядел озадаченным, услышав незнакомое слово, поэтому она объяснила дальше.

"Дезинфекция означает уничтожение бактерий - источника болезней, которые прилипли к
вашему телу.”

Первоначальная цель Юи Мэй состояла в том, чтобы получить низкопробное саке, которое ей
нужно было для создания дезинфицирующего средства на спиртовой основе.

Пройдя несколько кругов, она наконец достигла своей цели.



Итак, Юи Мэй достала сакэ и начала делать дезинфицирующее средство.

Формула была проста; ей просто нужно было смешать 7 частей спирта и три части воды.

Она предпочла бы, чтобы это была очищенная вода для хранения, но так как она не собиралась
хранить ее, она обошлась водой, взятой из колодца. Ей просто нужно было поместить его в
распылитель, и подготовка была завершена.

- Какое необычное использование саке.”

Очевидно, Чжилян не использовал спирт для дезинфекции ран, и поэтому он был впечатлен.

- Тогда я буду первой.”

Юи Мэй сначала продезинфицировала себя. Это было для того, чтобы показать, что это не яд;
Юи Мэй отдавала себе приоритет, так как ранее она делала искусственную реанимацию.

- Я наверняка подцепила заразу’.

Именно по этой причине она не сняла маску раньше, несмотря на то, что стояла перед
наследным принцем, даже когда Чжилян продолжал бросать на нее взгляды. Она хотела позже
получить какое-нибудь лекарство от Чжиляна, чтобы выпить его как можно скорее. Раннее
лечение было ключом к борьбе с гриппом.

Юи Мэй тщательно продезинфицировала руки, прежде чем заняться чем-то еще. Она намазала
спиртом ладони и тщательно протерла каждый палец от основания до кончика, затем тыльную
сторону ладоней и запястья. Покончив с руками, она обрызгала себя спиртом, так как не могла
переодеться из предосторожности. Потом она булькнула чаем в качестве завершающего
штриха. Чай обладал антиоксидантными свойствами, а также антивирусными свойствами,
поэтому он был удивительно эффективен.

Настала очередь наследного принца и слуги.

- Пожалуйста, сделайте все в точности, как я.”

Юй Мэй велела им снять кольца, браслеты и другие украшения, прежде чем дать им спирт.
Затем она посоветовала им воздержаться от ношения этих вещей, если в этом нет крайней
необходимости.

- Источник болезни естественным образом прилипает к ювелирным изделиям, поэтому сначала
их нужно продезинфицировать. Поэтому будет лучше, если вы сначала их снимите. Эта болезнь
пройдет, как только погода станет теплее, поэтому, пожалуйста, воздержитесь от ношения



украшений до тех пор.”

“Ты сказала, что это уменьшит шанс заразиться, я прав? Я понимаю.”

Получив согласие наследного принца, Юй Мэй энергично побрызгала антисептическим
раствором все тело принца. Чжилян быстро отстранился, будучи в шоке одновременно.

“Юи Мэй, у тебя точно есть мужество…”

- Прокомментировал Чжилян, наблюдая за естественными движениями Юй Мэй.

Как они будут прогрессировать, если у самого доктора было такое отношение? Будь то
наследный принц или простолюдины, все равны перед лицом эпидемии гриппа. Кроме того,
даже если только что разбрызганный спирт вонял, запах довольно скоро рассеется. Они просто
должны были терпеть это какое-то время. Потом Юи Мэй велела им прополоскать горло чаем.

- Чай очень эффективен в уничтожении источника болезни.”

- Хм, вот как.”

Объяснение Юи Мэй произвело впечатление на наследного принца.

- Люди, которые пьют чай, менее подвержены простуде. Это также известно среди врачей.”

Чжилян также поддержал доводы Юй Мэй. Очевидно, свойства чая были открыты и в этом
мире. После того, как Чжилян также прошел дезинфекцию и полоскание горла, Юй Мэй
распылила антисептический раствор на ручку двери клиники, к которой прикасались все. Она
сделала это, чтобы предотвратить распространение инфекции.

"Важно отметить вентиляцию помещения и уровень влажности, чтобы предотвратить
заражение. Эта болезнь процветает в засушливом и застоявшемся воздухе. Поэтому обратите
внимание на воздушный поток и вскипятите воду в середине комнаты, чтобы повысить
влажность.”

- Предупредила евнуха Юй Мэй. Евнух, вероятно, принял ее за ассистентку врача. Несмотря на
его подозрительный взгляд, он кротко слушал, поэтому она не осмелилась раскрыть тот факт,
что она была придворной дамой низкого ранга.

- Кстати, я слышал, что кипяток в последнее время стал популярен среди наложниц отца.”

- Сказал кронпринц, как будто только что вспомнил об этом.



Это, вероятно, было начато Леди Ван.

- Понятно, значит, это стало тенденцией.

Действительно, она объяснила это как защиту от простуды.

В то время она не знала всей картины, так что это можно было считать удачей.

Говорили, что наложницы наливают горячую воду в несколько красивых сосудов, а так как это
хорошая возможность, то они также капают в нее духи, чтобы насладиться. Жизнь наложниц
тоже была в опасности, если бы они заразились гриппом, поэтому они, должно быть, были
готовы попробовать что угодно, каким бы тривиальным это ни казалось.

Кроме того, этот метод был дешевле и удобнее по сравнению с покупкой высококачественных
лекарств. Это также было одним из факторов, почему он стал популярным.

- Тогда мне тоже пора возвращаться во дворец.”

Кронпринц, казалось, был в приподнятом настроении.

“Кстати, ты сказала, что тебя зовут Юи Мэй?”

- Да.”

Юи Мэй была ошеломлена, когда наследный принц внезапно задал ей вопрос, поэтому она не
смогла придумать ложь и просто честно ответила.

“Может быть, ты родилась в дождливый день?”

Иероглиф Юи писался как дождь, а Мэй, как сестра, также могла означать девушку. Историю
ее имени можно было узнать с первого взгляда.

"Действительно, я была девочкой, родившейся в дождливый день, потому и Юй Мэй. Мне
также хотелось, чтобы мои родители тщательно все обдумали, прежде чем дать мне имя.”

Кронпринц прищурился, глядя на Юи Мэй, которая надулась и что-то проворчала.

- Эй, дай мне немного этого "антисептического раствора", хочу взять его с собой.”

- Хорошо, я приготовлю еще.”



Евнух наблюдал за заинтересованным поведением кронпринца и попросил Юй Мэй дать ему
немного. Она услужливо приготовила еще один контейнер дезинфицирующего средства, а
также научила его этому методу.

Но в этом евнухе было что-то странное.

Евнухи были кастрированными мужчинами, и гормональный дисбаланс заставлял их иметь
женскую внешность и высокие голоса. Но этот евнух-слуга наследного принца, хотя и обладал
красивым лицом, излучал неукротимую мужественность, и его голос тоже был
привлекательным, хотя и низким.

- Давай не будем слишком глубоко об этом думать.

Инстинкты Юй Мэй, которая была закоренелой фанаткой китайской драмы, кричали, что это
не то, во что она должна вмешиваться.

——

Т/н: действительно, подозрительный евнух. �
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